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Name / Nom / Nombre

19. Name of UNU associated centres where proposed study or research will be carried out / Nom des centres associés a I'UNU ol les études ou
recherches seront effectuées / Nombre de los centros asociados a la UNU donde se efectuaran los estudios o investigacion propuestos

(please indicate if you have been in contact with any of the above / veunllez indiquer avec quels spéaahstes ou centres vous &tes en contact /
indique si ya esta en contacto con alguno de esos centros) - -

20. Earliest date on which you could start, if awarded a grant / Date a parbr de Iaquelle vous pourriez partir si.une subventlon vous est accordée /
Fecha en que podria empezar si su solicitud se acepta -

21. Previous fellowships, scholarships or grants for your studies (date, source, place and subject) / Bourses ou subventions dont vous avez déja
bénéficié pour vos études (date, nom et lieu de I'institution ayant octroyé la bourse et sujet d'étude) / Becas o subvenciones concedidas
previamente para sus estudtos (fecha, organizacion, Iugar y tema)

E. Cortification / Autorisation / Autorizacion |
- 22. Is government clearance needed for your acceptance of this grant? If so, please attach a copy of it / Une autorisation de votre Gouvernment
vous est-elle indispensable pour accepter la subvention? Si tel est le cas veuillez nous en faire parvenir une copie / Si necessta autorizacion de su

gobierno para aceptar esta beca, adjunte una copia de la misma

Yes/Om/Sl[j No/Non/No[]

23. Acceptance of conditions of grant by applicant / Acceptatlon des conditions de la subvention par le candidat / Aceptacsén de las condiciones de
la beca por parte del aplicante -

| have read the conditions and terms of the UNU Research Training Grant and agree to accept them if this grant is awarded / J'ai pris connaissance
des conditions qui régissent les subventions de I'UNU pour la formation de chercheurs et je déclare les accepter au cas ol une subvention me serait
accordée / He leido las condiciones requeridas para la beca de la UNU y las acepto en caso de recibir la beca

| will retum to my home country at the end of the grant period to continue my work for at least three years / Je m'engage a retoumner dans mon
‘pays a la fin de la subvention pour y poursuivre mes travaux pendant trois ans au moins / Prometo volver a mi pais de origen al término de la beca

para continuar mi trabajo por un per!odo minimo de tres afios

Place and date Signature
Lieu et date ' ' ~ Signature
Lugar y fecha - Firma




